
招标内容调整： 

Tender content adjustment: 

1.投标截止时间（开标时间）延期至 2024-11-28 09:30。 

1. The bidding deadline (bid opening time) has been extended to 09:30 on November 28, 2024. 

2.将原文件 11.6.2 中“对于符合国务院关税税则委员会规定原产于美国的产品加征关税要求

的，报关产生的税费由中标人承担，并计入投标总价”调整为“ 对于符合国务院关税税则

委员会规定原产于美国的产品加征关税要求的报关产生的税费税率 5%(含 5%)以内由中标人

承担，并计入投标总价。超出税率 5%以外的部分在项目单位的预算范围内由项目单位承担，

超出预算了，双方友好协商解除合同，中标人已经支付给招标公司的中标服务费不予退回 ”。 

2. Adjust the original document 11.6.2 from "For products originating from the United States that 

meet the requirements of the State Council Tariff Commission for additional tariffs, the taxes and 

fees generated by customs clearance shall be borne by the winning bidder and included in the 

total bid price" to "For products originating from the United States that meet the requirements of 

the State Council Tariff Commission for additional tariffs, the tax rate within 5% (including 5%) 

shall be borne by the winning bidder and included in the total bid price. The part beyond the tax 

rate of 5% shall be borne by the project unit within the budget range of the project unit. If it 

exceeds the budget, both parties shall negotiate to terminate the contract in a friendly manner, 

and the winning bidder's bid service fee already paid to the bidding company shall not be 

refunded". 


